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Jimmy, a little bunny, lived with his family in the forest. He lived in a beautiful house with his mom, dad, and two older brothers. 

Jimmy, ‘n klein hasie, woon saam met sy gesin in ‘n woud. Hy woon in ‘n pragtige huis saam met sy ma, pa en twee ouer boeties.
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Jimmy didn't like to sleep in his own bed. One night, he brushed his teeth and before going to bed, he asked his mom, "Mom, can I sleep in your bed with you? I really don't like sleeping in my bed alone."

Jimmy hou nie daarvan om in sy eie bed te slaap nie. Een aand borsel hy sy tande en, net voor hy gaan slaap, vra hy vir sy ma, “Mamma, kan ek by Mamma in die bed slaap? Ek hou regtig nie daarvan om alleen in my bed te slaap nie.”
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"Sweetie," said Mom, "everyone has his own bed, and your bed suits you just right."

“Liefie,” sê Mamma, “elkeen het sy eie bed, en jou bed pas jou net reg.”

"But, Mom, I don't like my bed at all," answered Jimmy. "I want to sleep in your bed."

“Maar Mamma, ek hou glad nie van my bed nie,” antwoord Jimmy. “Ek wil in Mamma se bed slaap.”
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"Let's do this," said Mom, "you get into your bed, and I'll hug you, tuck you in, and read you and your brothers a story. Then, I'll give you a kiss and sit with you until you fall asleep."

“Kom ons doen hierdie,” sê Mamma, “gaan klim in jou bed, en ek sal jou ‘n drukkie gee, snoesig toemaak en vir jou en jou boeties 'n storie lees. Dan sal ek jou 'n soen gee en by jou sit totdat jy aan die slaap raak.”

Mom hugged Jimmy and read a bedtime story to her three children. 

Mamma gee vir Jimmy ‘n drukkie en lees vir haar drie kinders 'n storie voor slaaptyd.
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During the story, the children fell asleep. Mom gave all of them a goodnight kiss and went to sleep in her bed in her room. 

Gedurende die storie raak die kinders aan die slaap. Mamma gee almal 'n goeienagsoen, en gaan slaap in haar bed in haar eie kamer.
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In the middle of the night, Jimmy woke up. He sat up in bed, looked around, and saw that Mom wasn't next to him. 

In die middel van die nag word Jimmy wakker. Hy sit regop in die bed, kyk rond en sien dat Mamma nie langs hom is nie.
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Then, he got out of bed, took his pillow and blanket, and sneaked quietly into Mom and Dad's room. Jimmy got into their bed, hugged Mom, and fell asleep. 

Toe klim hy uit die bed uit, vat sy kussing en kombers, en sluip stilletjies in Mamma en Pappa se kamer in. Jimmy klim in hul bed, hou sy ma vas en raak aan die slaap.

[image: image]

The next night, Jimmy woke up again. He took his pillow










































































d2d_images/cover.jpg
OVE TOHO €TEER j:’#i

{ 4 it Momad

T S Y ..‘ \ “ ‘/;‘ 4 »; ) B English - Afrikaans

m STANES @EMM% IN
IMY/EIE Mﬂp
D






d2d_images/image001.jpg





d2d_images/image012.jpg





d2d_images/image013.jpg





d2d_images/image014.jpg





d2d_images/image009.jpg





d2d_images/image018.png





d2d_images/image008.jpg





d2d_images/image019.jpg





